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P O L I T I K A I  N A P I L A P * kiadóhivatalban vétetnek télAz elrettentés politikája.
Péc*, 1895. december 10Á lt a lá n o s  ta p a s z ta ln i  ig a z o l ja , h o g y  m in é !

á lln ia .

MtTf. u g y a n  ki fo g ja  e lh in n i B e r t á in a k , u n 'g  lta az ig a z m o n d á s a ir ó l h ir e s  b e lü g y m in is z t e r  e rő ­s íti is , h o g y  1 9 0 0  m e g je le n t  v á la s z tó  k ö z ü l ö tö d fé l s z á z a t tö rv én y  s z e r in t  v is s z a  k e lle t t  u t a s íta n i ? H i -k o r lá to lta b b  v a la k in e k  az  e lm e b e li  te h e t s é g e , a n n a l I SZHI raa&a  a  t e t te s  v á la s z tá s i e ln ö k  is  c s a k  I 5 9 * r e  n a g y o b b  b e n n e  a h a jla n d ó s á g  a d u rv a  e r ő s z a k o s -  “ le n  te n m  s o k n a k  a  s z á m á t , a k ik n e k  n eve  nem  k o d á s r a , m e rt a te r m é s z e t m ár ú g y  r e n d e z te  b e , h o g y  I ' ° ^  b e n n e  a  v á la s z tó i la js tr o m b a n  ( í)  és k é n y t e -  a s z e lle m i g y e n g e s é g é r t  n y e r s  e rő v e l k á r p ó to lja  a z  I en b e is m e r n i, h o g y  c s a k  2 6 0  v á la s z tó  le tt  v is z -
.  j  4 • f 4 (>/ í t  \ I SZHiifacifV U  A LnrLrt 1 Anhuóír á a  cynmlilvu'/ntmucáire g y é n t . Is m e r v e  ezt az  ig a z s á g o t , a B á n ffy - k o r -  m á n y  m e g a la k u lá s a k o r  e l v o ltu n k  rá  k é s z ü lv e , h o g y  a la t t a  M a g y a r o r s z á g o n  e d d ig  m é g  n em  t a ­p a s z t a lt  h iv a t a lo s  e rő s z a k  fo g  u r a lk o d n i , de a n y -n v ira  m é g  sem  m e rtü k  v o ln a  e n n e k  a k o r m á n y n a k  te iat <l ''Z e m é ly a z o n o s s á g  nera m a r a d h a t , m e rt e z e k ­s z e lle m i e r e jé t  k ic s in y le n i , h o g y  fe lte h e ttü n k  v o ln a  I ]u  ̂ k é ts é g é t  k iz á r ó la g  k e ll  ig & z o ln io k , h o g )  a je -  ró la  o ly  e m b e r te le n s é g e k e t , a m ily e n e k e t  N y it r á u  Hn^ ez<* s/avaz<  ̂ a z o n o s-e  a la js tr o m b a n  fe lv e tté l és S to m fá n  r e n d e z e tt , m e rt h a  a z  e r ő s z a k o s k o d á s  ,,e n Kc s a k u g y a n  a s z e lle m i g y e n g e s é g n e k  fo k m é r ő je , a k -  . r r i  az m e n ts é g r e , h o g y  a  v is s z a -k o r  e z e k b ő l a/  e r ő s z a k o s k e Já s o k b ó l k ö v e tk e z té iv é  |v I lh o t e t t  t u iln '-, “ '• / * »  P4 r 'a B a n fT v -k 'ir m á n v n a k  c s u p a  k r e t in e k b ő l k e lle n e  , , a k - m - r ,  a - « e u i^ y a z o n o s s ie  m e g á lla p ít á s a  e lő b b  állnJtt I t ö r t é n t , m in ts e m  az i l le tő  m e g k é r d e z te te tt  v o ln a .k ir e  s z a v a z , m ár e ln é m u l az  e r k ö lc s i fe lh á b o r o d á

s z a u ta s itv a  a k o r k ü lö u b s é g  és s z e m é ly a z o n o s s á g  k é t e s  v o l t a  m ia t t . H o g y  a  s z e m é ly a z o n o s s á g  k éte s v o lta  m it je le n t ,  a z t  tu d ja  m in d e n k i, m ik o r  a k ö z s é g i b irá k  é s  je g y z ő k  je le n  v a n n a k  : k é te s

M e rt ig a z á n  v a k s á g g a l  k e ll m e g v e r v e  le n n ie  j s s a  s z á n a k o z á s  k e r e k e d ik  fö lü l a  fö lö t t ,  h o g y  a n n a k , a ki be n em  l á t ja ,  h o g y  a  k o rm á n y  e z e k - I j|y  s ü le t le n s é g e k k e l c s a k  v a la k it  is  m e g te v e s z t-  nel a  v á la s z t á s o k n á l  e lk ö v e te tt  h a l la t la n  e r ő s z a k o s -1  j^ t n i  v é ln e k . H is z e n  m a g a  a  n y ila tk o z ó  e ln ö kk o d á s o k k a l n e m c s a k  a z o n o s ít ja  m a g á t , h a n e m  e g y e -  m o n d ja , h o g y  a p á r to k  fe lv á ltv a  s z a v a z t a k ,n esen  é r te lm i b ü n s z e r z ő je  a z o k n a k , a m ik o r  n y ilta n  ' h ir d e t i ,  h o g y  c é l ja  a v á la s z t ó k a t  e lr e tte n te n i a n é p p á r th o z  v a ló  c s a t la k o z á s t ó l  s e b b ő l a  c é lb ó l e le v e  s a lv u s  c o n d u c tu s t  ad  a v á la s z t á s i  e ln ö k ö k n e k  s a k ö z ig a z g a t á s i  h a t ó s á g o k n a k , a m e ly b e n  b iz t o ­s í t ja  ő k e t , h o g y  a tö r v é n y n e k , ső t m in d e n  e m b e ri é r z é s n e k  lá b b a l t ip r á s a  m ia tt  a h a ju k  s z á la  sem  fo g  m e g g ö r b ü ln i , c s a k  az e re d m é n y  le g y e n  k ed vező  : s z e r e z z é k  m e g  az  á l la m t it k á r o k n a k  a  m a n d á tu m o t , b á r m e k k o r a  le g y e n  is az e lle n p á r t i  v á la s z tó k  tö b b ­s é g e . A  k é p v is e lő h á z  te g n a p i ü lé s é n  P e r c e i b e lü g y ­m in is z te r  m ár m e g k e z d te  a s z e r e c s e u -m o s d a tá s t . a m ik o r  az  e lle n z é k  m in d e n  á r n y a la t á b ó l fe lh a n g z ó  v a d a k  e lle n e b e n  a s to m fa i v á la s z tá s i e ln ö k ö t  véd ő s z á r n y a i a lá  v e tte  s a H á z b a n  is m é te lte  a z o k a t  az ü g y e fo g y o t t  m e n te g e tő z é s e k e t , a m e ly e k e t  B a r ta l  e ln ö k  a fő v á r o s i ú js á g o k b a n  k ö z ö lt  n y ila t k o z a t á b a n  f e l t á la l t .
A „Pécsi Figyelő" tárcája.Pödri Pista.

— A F ig ye lő *  eredeti tárcá *  —Irta : Bérczy Károly.Egyszer volt egy ember, kinek a szakálla — nem volt kender. Miért nem > olt kender ? Azért, mert még hire hamva se voit ő kelménél a szakáinak.Tóth Piata még á k s z e n t á c i ó n  se volt. Hogy is lenne hát szakálla ? De bajusza már van valamelyes. Valam elyes. Ea a Tóth Pista büszkesége. Ennek a szálaihoz van kötve reménysége. Ezekben az apró, feketés sörtékben gyökeredzik a lóth Pista ahhoz való jussa, hogy vasárnap délután bemehessen a nagykocsmába táncolni. Ez a fekete-fényes, tiz husi izé ad neki hatalmat, hogy a hajadon fehérnépre rá szólhasson a kapuból :— H á’ vótál Naca ? Hová igyekszöl Mári ? . .  . Kényes is ám Tóth Pisti a legénytoilára Dologután — ha ráér, — tüstént belekükkant a kis z s e  b­b e  1 i b e : nem esett-e hiányosság a bajuszban ? Mié lótt eszik vagy iszik ; minek előtte dologhoz gyürkénk ; táncol vagy elővenné a pipakészséget : előbb mindiga bajuszához kap ujjaival.Ez volt a veszte. A  Mátó Katica egyszer vasárnap vecsernyéről többed magával jövet, a harang láb mellett gusztáló legények közt észre vette lóth Pistit, amint a bajuszát húzogatja. A dévaj teremtés dehogy állhatta meg szó nélkül. Nevetve szólta lePistit :— Mit pödröd mindig a h e I y i t ?Legények, leányok nevettek. Legények, leányokazéita sehogy se szidnak huz/.á máskép :

h o g y a n  m eri te h á t  á l l í t a n i  a z t , h o g y  a rr ó l a  v á ­la s z tó r ó l, a k i a k k o r  á l l í t t a t o t t  a  s z a v a z a t  szedő k ü l ­d ö tts é g  e lé , m ik o r  az e lle n z é k e n  v o lt  a  s z a v a z á s  s o r a , n em  tu d ta , k ire  a k a r  s z a v a z n i?A  m ik o r  az a v á la s z tó  még be sem  é r t  a v á la s z tá s  s z ín h e ly é r e , a z o k  a  j ó  u r a k  m á r  jó l  tu d ­t á k . h o g y  k ire  fo g  s z a v a z n i, m e rt a s z e r in t  s z á l­lá s o lta k  el a m e le g  k o r c s m a s z o b á b a  t e r ít e t t  a s z ­t a l  m e llé , v a g y  s z á ll ít o t t á k  le  k o c s ijá r ó l s ta r to ttá k  c s e n d ő r -s z u r o n y o k  k ö zt e s ő b e n -h id e g b e n , ó t le n -s z o m - ja n  3 6  ó r á i g ;  de a m ik o r  o d a  á l l t  a  k ü ld ö tt s é g  e lé . a k k o r  rö g tö n  e lfe le jt e t t é k , h o g y  k ire  is  a k a r ­hat ez sz a v a z n i é s  p á r t a t la n u l v is s z a u ta s íto tt á k , jo g t a la n u l  m e g fo s z to ttá k  p o lit ik a i  jo g a  g y a k o r la ­t á t ó l . D e  m ég  s o k k a l n a g y o b b  h a z u g s á g  e n n é l az a k o r m á n y p á r ti h ír e s z te lé s , h o g y  m in d e z e k re  a d u rv a  tö rv é n y s é r té s e k re  c s a k  a z é r t  van  s z ü k s é g , h o g y  a n é p p á rt le k ü z d h e tő  le g y e n , m ert ez a p á r t
—  Éhen gyün a P ö d r i  Pisti ! . .
Meg is átkozta Tóth Pisti még az el«ő embert

in, ki föltalálta a bajusz viselést
Aztán, hogy ippen a Mátó Katáuak kellett a 

csunyaszájunak lenni, ki ezt a gyötrelmet beleoltotta 
szegény Tóth Pisti szivébe ! Akárki inkább, csak a 
Mátó Kata ne vóna ! . .

—  Nem szereti az ember ast, akit m e g c s u 
f ö l ,  — motyogta szecskametssé* közben Pisti le­
gény, —  pedig én azt hittem, bogy Kati nem hutó 
dik tőlem !

A falu kocsmájában szól a muzsika, dübörög 
a föld a legények patkóitól. Táncolnak. Kiki a maga 
párjával, amint dukál.

Legényt vagy leányt aranyért se lehetne ilyen 
kor otthon találni. Hatodfél napig hnanak-vonoak, 
de a vasárnap délután aa övék. 8 «ógalegény vagy 
cselédlány még a béribe is belealkudja a vasárnapi 
délutánokat.

A  Mátó Kati saásráncos saoknyája úgy pörög 
a táncban, mint aa ördög rokkája. Amint bogy aa ia.

Elforgatja es a leány a saoknyája páváa pör
dőlésivel a legény fejét úgy, hogy bölcs, tudálékos 
ember legyen, aki helyre igaaitja.

Ha most látná a Katit a Tóth Pisti, amilyen 
puha ssive van a legénynek : megbocsátaná neki,
amiért hogy falu csúfjává tette.

De nem látja. Otthon maradt Pödri Pisti Fáj 
neki, hogy bolondot tesznek belüle. Inkább kést 
döfnének a szivébe, csak ne mondanák :

—  No Pödri Pisti, kicsirázott-e mán a ba­juszod VPedig ha akarná, egykét kézlegyintéssel el-csitithatná a pajkosokat. Erős. Mahomet erejű

oly d e s tr u k tív  irányzatot k ö v e t, a melynek meg­
előzésére a sálus rri publicae minden eszközt szen­
tesit. Hazugság az ilyen mentegetődzés. mert le­
hetetlen, hogy ne tudnák a kormánypárton, mikép 
a törvény lábbal tiprásával senkit a törvény tisz­
teletére rábírni nem lehet; hogy az erőszak elle­
nében dac, elkeseredés és elszántság keletkezik, 
főleg a mikor tudatlan tömegek vallási fanatizmusa 
van feltüzelve.

íme már is elérték a hatalom kezelői, hogy 
az egész ellenzék kénytelen a néppárt sérelmei 
mellett állást foglalni, pedig hát az országgyűlésen 
jelenleg működő ellenzéki pártok semmikép nem 
barátai a néppártnak, sót a függetlenségi és 48-as 
párt határozottan a legnagyobb ellenségének te­
kinti. de hát azért a törvénysértés és jogtiprás 
az marad, ha a néppárt ellen alkalmazzák is.

A Bán ff y választási brutalitásai ismeretlenek 
voltak a nem kevésbé destruktív irányzatú anti­
szemita párt grasszálása idején s mégsem veszett 
el Magyarország, sót a magyarországi zsidóság s e m , hanem az antiszemiták koptak ki a törvény­
hozásból ; hasonló sors várakoznék a néppártra is, 
ha csupán a törvényt szegeznék izgatásai elle­
nébe, de hát a kormánynak nem ez kell; neki 
szüksége van a néppártra, hogy mint hazamentő 
szabadon garázdáikodhassék, fosztogathassa meg 
nemcsak politikai, de emberi jogaiktól is mind­
azokat, kik nem tolják szekerét tüskön-bokron át.

Ha a legszabadelvübb ellenzék is szemet 
hunyna a kormány védőszárnyai alatt elkövetett 
brutalitások fölött csak azért, mert azok a néppárt 
ellenében alkalmaztatnak, önmaga alatt vágná a 
fát, mert minden ellenzéknek egyedüli védőbástyája 
a törvény, a melyen ba egyszer rést ütni enged 
bárki kedvéért, az a bástya ót sem védi többé : 
ba helyeselte a jogtiprást, a mikor azt a hatalom 
más ellen alkalmazta, nincs többé joga panaszra 
akkor sem, ha vele szemben járnak el törvény­
telenül.

Feltétlenül elítéljük tehát a kormány elret­
tentés! politikáját s az eunek nyomában járó bru­
talitásokat, először, mert ezek épen az ellenkezőjét

▼olt a Tóth Pisti. De • aaive gyökere nyulhájból 
táplálkozott. Békesség okáért tűrt . . .

Estefelére kelve, nagyot gondolt Tóth Pista. Kendbe hosta aa istállót. Néhány marok aabot do­
bott a lovaknak ; a fejőtök elé egy nyaláb saáras 
takarmányt vetett a jászolba, Kitüate bekecse zse­
bébe a cifrán mesterkélt kesskenőt. Rágyújtott a 
múlt vasárnapról maradt félsiivarra, astán megindult 
a kocsma felé.

— Egy fordulóra talán engem megemberül a 
Kati ? . . .  mondta.

Nem emberülte meg. Bele volt aa a táncba úgy 
abajodva, hogy uem volt ideje Tóth Pistát meglátni, 
ki a aöntés mellett iddogálta a féllitert.

—  Fél óra se telhetett bele, mikor a a a á 1 a 
túlsó felén valami kis esete paté kerekedett. Abba  
hagyták a táncot Kalikó esküdt Lajcsi fia vitte a■sót :

—  Mit, te engem kikosarasol ? Te, te Mátó Kata ?
Egy katonaviselt gyerek köaberikkaut :
77- Ki kó táncoltatni a kisasszonyt I
ö t hat legény bele kontrás :
— V ig y ü k  kí !
A  leányok, kik nem nagyon kedvelték a Katát, 

alig várták a pillanatot, mikor kiteremtik a legé­
nyek aa udvarra. Astán akár világgá ia mehet n 
Kate . . .  A  Kalikó gyerek már rátette a kesét a 
leányra. Aa egyik heves fejű legény meg mellbe 
lökte a asegényt, ki ssógyenében majd kogy elet- 
lyedt a könyörgő tekintettel nésetl végig a legénye­
ken : ninca-e a ki pártját fogná ? Van.

Valaki elbőditette magát;
—  Nem röatellitek ? Ennyi diaanó agy lndvnl
Legények, lányok hátrafordulnak. A  Kálikég y e re k  röhögve v ág  vissza :
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eredményezik annak, a mit állítólag céloznak, hisz 
csak növelik a fanatizmust ott, a hol ez úgyis 
elég nagy ; másodszor pedig, mert ezek az egész 
ellenzék vegveszedelmét jeleutik : elpusztul , ha 
csak a törvéuynyel védekezik azok ellen, kik a 
törvényt semmibe sem veszik ; anarkiát teremt, ha 
törvényszegésre törvényszegéssel válaszol.

Már pedig mindkettőtől óvja isten árva ha­
zánkat !

H í r e k .
Pét**, 1895. december hó 10.— ( K t t d c u g a t á s i  b i s o t t s & g i  «k iét. )Bárány u ni egye közigazgatási bizottsága ina délelőtt 10 órakor tartotta rendes havi ülését K a r d o s  Kál 

man főispán elnöklete alatt, melyen a rendes szak előadók terjesztették elő november hóról szTíló jelen téseiket. A v e r s e n d i  körjegyző ellen kimondották a személyes felelősséget, a mennyiben a körzetéhez tartozó községekben tízezer forintnál több az adóhat ralék. Most állami végrehajtó fog kimenni, a kinek 
dijait és költségeit a körjegyző fogja megfizetni. 17 községnek adójából behajlhatatlansag cimén 6750 
frtot törültek. T íz adózó félnek ingatlanaira az árve 
rést elrendelték, illetve ennek foganatosításával a 
tiszti ügyészt bízták meg, minthogy az illetők (elsza­porodott adóhátraléka az ingóságuk elárverezéséből ki nem került. Most majd megszólal a dob a kis viskók fölött és ünnepelhetik a milleniumot az erdők vadjai 
val. 24 vadászati kihágásban leledző fél kapott egyen kint 2— 5 napra terjedő fogházat, a mennyiben a rájuk bózott birnágot leülik. 164 kivételes nősülési en gedély párlololag terjesztetik föl a honvédelmi mi niszterhez. Ülés végén Szily alispán inditván vára a nyugdíjba vonuló S e y László arvaszéki elnöknek, 
magas korát meghaladt'» túlfeszített munkásságáért a bizottság jegvzókönyvi elismerést és jsöazünetct sza­vazott. A le j  közelebbi ülés 18Ü6. évi január 14-én lesz. — i J ó s z i v ü  e m b e r b a r á t o k  f i g y e l m é b e .)Közeledik a karácsony ünnepe. Ez alkalomból a me­gyei arvah.iz gondnoksága ez utón is fölhívja az ár­vák jóitcvöit. hogy a szegény apátlau, anyatian ár­vákról ez évben se feledkezzenek meg A kar termé ssetben való adományokat, akar pénzt, mely az árvák karácsot yfájara fordittatik, készséggel elfogad az intézet fuuöknóje és K  e I l e r István megyei várnagy, az intézet felügyelője. A szives adományok hirlapilag fognak nyugtáztatni.—  B a r a n y a m e g y e  a d ó j a .)  A kir. pénz- ttgyigazgato jelentése szerint, melyet a közigazgatási bizottság mai ülésén olvasott föl. a vártnegye terü­letén a lefolyt november hóban egyenes adók címén 311.767 frt 77 kr. folyt b e ; a múlt év hason idő szakában 315.935 frt 52 kr., tehát az idén 4147 frt 75 krral kevesebb. Folyó évi január 1 tői november 30-áig befolyt összesen 1,529 212 frt 97 kr., a mnlt 
év hason időszakában 1,564 418 frt, tehát 55.206 trt 97 krral kevesebb. Ennek okát a pénzügyigazgatc 
az ipar pangásában, igen tok vásár beszüntetésében, valamint a november 20-án megkezdődött mezőgaz dasági statisztikai munkaiatok végzésében látja, mely a körjegyzők összes idejét abszorbeálta.

Miutatól leltél lürvenybiró Pödri Pista ?Ez egyet köhint :—  Ne teréfálj komám Inkább ereszd el azt a
lányt. A  te szavadra? Csak azért is kivisszük.— Nem viszed azt koma, én mondom. Ereszd 
•zépen útjára.— Veled együtt kivisszük !L egén yek, lányok kiáltották :— Veled együtt Pödri Pisti !P illa  legény felgyürte az inge ujját. A Kati
caak bámulta : ni, még így is tud e z ? . . .—  No hát ! mondta Pista legény s hozzá nyúlt Katához, —  fogjatok meg hires legények !

Legelőbben a Kalikó gyerek emelt rá kezet :
Koma, hát verekedünk ?

—  No nem bánom .—  rikkantotta Pista legény.
Hát verekedtek. Hanem a Kalikó gyerek egy

kicsit megsínylette z virtusságát. Ljgy oda vágták 
az asztal lábához, hogy az eltörött balkezét teljes 
hat hétig ágyolták pátyolták, inig kihámosták as or 
vosok a kemény kötésből.A z összezörrenés után azt mondta Tóth Pisti 
Mátó Katinak :

— Most gyere, Pödri Pisti ha megmentett a 
saégyentül, emberségesen hasa is vezet . . .

Ót is elvesették. De nem hasa. A városba. Ott 
is abba a sárgára meszelt épületbe, a melyiknek 
olyan szigorú rácsos ablakai vannak.

Két álló hónapig nem látta a faluja bádogtetejü 
tornyát Pödri Pista.

Est se saenvedte hiába. Nagyra nőtt a becsű- - 
lete legények, lányok alőtt. f

i B a r a n y a m e g y e  k ö z e g é s z s é g ü g y e  ia lefolyt november hóiban, viszonyítva a múlt év hason időszakához, általában kedvezőnek mondható.. A z uralkodó kórjelleg a huruton volt. A  heveny fertőző kórok közül szórványosan előfordultak a difteritisz, hasi hagym ás, kanyaró, vőrheny és az influenza. Uj trachoma e*et csak egy merült föl Czikós-Tőttőzön egy a budapesti X V l l .  sz. katona­kórházból hazaküldött oda való illetőségű katonán, ki baját már a kórházból! hozta magaval. M agyar Bólyban, Duna-Szakcsőn és Mohácson a szikvizgyá rak megvizsgáltattak és semmi reudellenesség nem tapasztaltatok A  gyógyszertárak szokásos évi viza gálata is megejtetett, a melyről a jelentések a b el­ügyminiszterhez felterjesztettek,
( í t é l e t  u  É n e k e t  H e g e d ü l  ü g y b e n . )Tegnapi lapunkban bőven ismertettük azt a monstre végtárgyalast, melyben a pécsi kir. törvényszék ité letet volt hozandó a tizenkilencrendbeli lopás büntette és vétsége s orgazdaság vétségével vádolt É n e k e s  Péter, H e g e d ű s  István ős a kisebbrendü vádlottak S z é p  István. S z é p  Istvánné, K i r á l y  G yörgy és S z é p  Anna bűnügyében A  tegnap egész este hat óráig tartott végtárgyalás befejezéséül ma reggel 8 órától tiz óráig tartott a végtárgyalás eredményének összegezése, majd a közvádló Z  s o I n a y György air. főügyószhelyette» vádbeszóde, mely man a bíró­ság visszavonult az ítéletet meghozandó. Épen a delet harangozták, mikor a tanácsterem ajtaja feluyilt és a bíróság megjelenvén, kihirdették az ítéletet. E  szerint a fővádlott É n e k e s  Péter bűnösnek mondatott ki ticenkétrendbeli lopás bűntettében és tekintetbe véve, hogy már összesen 7 évet töltött fogságban, de más részt enyhítő körülményként elfogadva, hogy mikor a soproni fegyházbó>l kiszabadult, cselédnek állt be és becsületesen akart megélni, de mikor kitudódott, hogy fegyenc, elbocsájtották é- ő efeletti elkeseredé­sében adta magát megint a tolvaj életre h é t é v i  f e g y h á z b ü n t e t é s r e  és tízévi hivatalvesztésre és politikai jogai felfüggesztésére Ítéltetett. Másodrendű vádlott H e g e d ű s  István pedig bűnösnek mondatott ki ötrendbeli lopás büntette és egy orgazdaság vét ség ében s ezért k é t  é s  f é l é v i  f e g y h á z r a s  5 évi hivatalvesztésre lett ítélve S z é p  láván egy rendbeli, S z é p  Istvánné kétrendbeli orgazdaság vél sége miatt kéthavi, illetve négyhavi fogházra ítéltét lek, S z é p  Anna és K i r á l y  György vádlottak azonban ugyanilynemü vad és követbezményei terhe alól felmentettek. A z elítéltek közül H e g e d ű s  István belenyugodott az ítéletbe, de a többiek mind felebbeztek. Felebbezett azonban a terhűkre, súlyos­bításért, a kir. Ügyész is. Énekes Péter és Hegedűs István továbbra is vizsgálati fogságban maradvan, visszzkisértettek a kir. ügyészséghez ; a többi vád lottak azonban az ítélet jogerőre emelkedéséig sza badiábon hagyattak.

—  (H a l á l o s á t . '  K  e i 1 Györgyué születeti O b e r  h a m m e r  Etelka 26 éves korában f. hé 9 én meghalt. Temetése holnap ^szerdán) d. u. fél négy ó.rakor lesz a József utca 41. számú gyászháztól a b ôtai külvárosi temetőbe. Az engesztelő szentmise pedig lelkiüdvéért f  hó 12-én d e. 8 órakor lesz a budaivarosi plébánia templomban,— ( K a t h o l i k u a  k ö r  S s á t s v á r o t t . )  Mint szászvári levelezőnk írja, ott tegnapelőtt alakult meg a Kaiboiikus Kör, mintegy hetven taggal. A kor el nőkévé B a I t h a László szászvár: gyógyszerészt va laaztották meg.
Mátó Kata esetit mihamar elfeledték.Csak úgy pördül a szoknyája, mint annak előtte. Szint úgy bomlanak ntánna a legények mint an nak előtte.Tóth Pista, ahogy leszolgálta a kóterf, csak mindig olyan j á m b o r  á l l a t  maradt, mint volt az e s e t e  előtt. Pedig féltek tőle. A  lányok is megtisz­telték: •— Jó  roggét István ! H á ’ megy kéé István ?A katonaviselt gyerekek se rösteltek vele szóba ereszkedni :— Szerbuc komám ! —  mondták neki.Valaki még se becsülte. V alaki még csak ku­tyába se vette. A — K ata. A  Mátó Kata.A K sta  szive inkább húzott a széleszü Kalikó gyerekhez. Vele táncolt. Vele cicázott. Vele ölelke sett a kertek alján . . .Tóth Pistinek nem sokáig köllött irigyelni a Kalikó gyereket. István legéoyt b e á k s z e n t á l  t á j t  jiuszárnakA Kalikó gyereket, a bitangot kiszuperálták.Mégis az övé lett z Mátó KataMikor két év múltával Tóth István buszárkáp lár ur farsangra hazajött kurta szabadságra, akkor tájt esett meg a Kalikó gyerek lakodalma Mátó K atával.István káplár ahogy meglátta a násznépet a templomból való visszajöttében, megpöndöritette kacs­karingfis bajszát és csak ennyit szavait :—  Több is veszett Mohácsnál !Amint hogy igaz is.

—  I V i l l a m - Ü t ö t t  e m b e r . )  Ma reggel egy­negyed kilenc órakor a malom utcában, N a g y Jenő vármegyei tisztifőü^yész háza előtt egy embert talál­tak összeégett testtel, kezében egy csomó dróttal és a telefonhálózatnak a házról lelóggó huzalával. A nyomban értesített rendőrség részéről T r i x l e r  rendőrbiztos azonnal a helyszínére sietett és megálla­pította, hogy az ember egy K i e l  Márton uevü te lefonmunkás, ki a telefonvállalatnál van alkalm azva és onnan lett kiküldve, hogy a gyakori szélviharok folytán megrongálódott teietonbuzalt ujjal helyettesítse. Ki is ment, hozzá is fogott volna a munkához de vigyázatlanságból hozzáért a központi viilamfejlesztő telep vezetékéhez és a villamosság az első ériutésnél leütötte, testét szónfeketére perzselte. T rixler rendőr- biztos azonnal intézkedett, hogy a -zerenesétlenül járt embert a korházba .-zà.lils ik, a hol ápolás ala vették.
— « N in c s  f e l o l d v a  a  s e r t é s - z á r l a t . )A nyomtató műhelyből egy reg.;eienkint kikerülő újság azt Inreszteli mai szamában, hogy a kereske­delmi miniszter a sertések szaliitusara vonatkozó vesztegzart Pécs város és területére nézve feloldotta s igy a sertések ki- és beszállítása Pécsett szaoad. Nos, hat erről a miniszteri rendeletről illetékes ne lyen mit so tudnak s annál kevósbbé lehetséges ez, mert hiszen meg ma is történ' sertésvés/.es elhullás, már ped.g ez esetben c*ak n *m oldjak fel a zárlatot ? Ezt a téves híre.z p e it . innal ink ibu kötelességünknek tartjuk ü te g e  t to m  , nehogy a nagyközön­séget is tévedésbe ejtse és azt higyje a aki, hogy — szabad a vasár. — Még nem szabád : de a kacsa- vasár n », az igen '
—  « G y a r m a t á r a -  e s  d e t a i lk e r e s k e d ö k  

í g y  t ilo sé . ; A ua-oai és kolozsvári kereskedelmi katuarak kezdeményezésére az ország gyarm atáru­éi dotailkereskedüi vasárnap országos gyűlést tartot­tak az uj varushiza közgyűlési termebeu. Mintegy kétszáz kereskedő volt jelen, aa .k  einökke Lázár Györgyöt választották. A kongresszus Ded Jenő. a kassai kereskedelmi kamara titkárának indítványára a fogyasztás, átlóról szóló törvény módositasauak szükséges-egét mondta ki, még pedig oly alapon, huKy a fogyasztási adó magasságát es kivetései a uagyar es osztrák államok területem azonos elvek szerint állapítsak meg. úgy hogy az adó azon allam jövedelme .egyeu. amelynek területén az adótárgyate.fogyasztják Egyúttal a kongresszus télkéri a kor­mányt, hogy a létezd bajokat mielőbb orvosolja. Kulinyi Zs gmond indítványára hosszabb vita után elhatároztak, hogy az 1884." X X I I .  törvéuycikk azon rendelkező e;uek kiterjesztését kérik a kereskedelmi testű etekre, am elyek az iparie-túleiek aiakitasara vonatkoznak Dr Zaray Karoly a pécsi kereskedelmi kamara t.tkarának eloterjesztesere elhatározta a kon­gresszus hogy felterjesztést intéz a péuzügyminisz­terhez a tíz forintig terjedő számlák bélyegmentessé- get kérve A napirend utolsó u r g y a  volt a vasárnapi in unkaszünetiek az állami egyedaruság tárgyaira való kiterjesztésére vonatkozó határozati javaslat, a melynek érteimébeu a kongresszus kimondotta, hogy az allaiui cgyedárusagi ttrg y ak  s első sorban a dohányn müek eladasavai toglalkozo kereskedőknek a vasárnapi tuuukaszüneiroi szóló törvény alól való kivételét sérelmesnek tart |a és a pénzügy minisztérium 2621.1892. sz rendeletének ua.aiyou k .vül való He­lyezését az aliami egyedárukat es doháoynemüeket árusító kereskedők kistozsdek) vasárnapi pihenésé­nek biztosítása ce.jitból feltétlenül szükségesnek találja, egyszersmind elhatározna, hogy a iqidisz- teriuwnol ily értelemben leendő közbenjárás iránt a kereskedelmi miniszterhez felterjesztést intéz. A  ta­nácskozások délután 2 órakor érték véget. Pécsről ezen a kougresszu-ou részt vettek Zaray n kívül Szeifritz és Eizer János kereskedők.
—  ( A s  a n y a k ö n y v  v e s e  t ö k  ü n n e p  

n a p ja . )  Az anyaaönyvvezetők, a kik mindig nya kig vaunak a munkában kezdik iassankint fölfedezni, hogy nekik van egy külön Ünnepnapjuk. Nincs bejegyezve semmiféle kalendáriumba, de az anya- köny vvezetókuek mégis Ünnep, mert kiváltképén aznap alig van dolguk. Ez m  ünnepnap —  a pén­tek. A régi pénteki babona aunyira dolgozik az emberekben, hogy mióta a polgári házasság törvény nyé lett. még nem akadt Budapesten ember, a ki pén teken kötött volna házasságot. Még a születések bujelentését is máskorrá, lehetőleg vasárnapra ha­lasztják, ha esetleg az illető csecsemő olyan köny- nyelinú hogy pénteken jön a világra.
(K i s  g y e r m e k e k  f o s z t o g a t ó i .  Csaktegnapi számunkban hívtuk fel a szülők figyelmét a gyermekfosztogatók ellen es une, ina már egyszerre három feljelentés is érkezett a rendőrséghez ezek ellen h lelkeiieu utonaliok ellen kik a kis gyermc kékről leszedik a felnő ruhákat elveszik tőlük, ha valami érteke» csecsebecse van rajtuk s aztan úgy kifosztva bücsájtjak őket haza A gyerm ek aztán dideregve, sírva ér haza és elpanaszolja megrémült szüleinek, h o g y .e g y  fiatal kis nénikével találkozott, az becsalta ide vagy oda egy kapu ala, avagy egy szűk, néptelen utcába é« ott szép szóval tartván,
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leszedte róla a meleg kendőt, vagy felöltőt « aztán odább állt, őt magát pedig ott hagyta kifosztva, egyedül s alig talált haza. így  történt ez legutóbb JS á g h y Kálm án, üzv. D  u n z Ferencné és N é m e t h  József kis leánykáival. A gyermekfosztogatók mindenütt ugyanazt az eljárást követik ; a két első szülő gyermekeiről a meleg téli kendőket emelték el, de a legbrutálisabban járt el a megromlott lelkű tolvaj I s é m e t h  József, s&nc-utca 5. szatn alattilakos kis leánykájával, a kit tegnap, mikor a Deák utcai óvodából délután négy órakor a Zrínyi-utcán keresztül hazafelé tartott, egy 1 3 - 1 4  év körülileány előfogott ■ beszélt neki egy boltról, hol igen aok cukrot vesz majd neki s igy a kis lánykát magához édesgetvén, a nyakáról szépen levette fehér selyem csipkés nyakkendőjét, majd a füléből a fülbevalóit szedte ki. Az egyiket sikerült neki szép ügyesen kiakasztani, de mert a másikkal nem bírt gyorsan boldogulni, arra a brutális tettre vetemedett, hogy k i s z a k í t o t t a  a l á n y k a  f ü l é b ő l  h olyan erővel, hogy az a r a n y  f ü g g ő c s k e  v é  k o n y  c s a t t j a  e l t ö r t  és egy kis része bemmarad a lányka fülében. A  lelketlen fosztogat >ekkor elfutott zsákm ányával és a kifosztott km lányka sírva ért haza s panaszolta el szüleinek, hogy mi történt vele. A rendőrség a feljelentések folytán erélyesen folytatja a vizsgálatot a gyermekfosztoga tők ellen s remélhetőleg, meg is lesz a vizsgálatnak a kívánt eredménye hamarosan a kézrekerülnek a lelketlen gyermekfosztogatók nemsokára— ( E s k ü t  t e t t  t i s s t v i s e lő , )  T  a n t o a s yFerenc, a pécsi kir. ítélőtáblához újonnan kinevezett ‘•egédhivatali igazgató mai napon tette le Biaskovich István ítélőtáblái elnök kezeibe a hivatalos esküt, melynek megtörténte után Hamza Géza elnöki titkár bevezette az uj tisztviselőt uj hivatalaim melyet eddig mint helyettes töltött be

(M e g u g r o t t  t e h é n . )  D o m a n Henrik bükösdi lakosnak egy vöröss/.őrü, felálló szarvú t<- hene a napokban, a mint itatni a kúthoz hajtottak, valamitől inegszelesedvén, megugrott nyoma veszett. A megugrott tehenet, mely testvérek küzö i is megér negyven forintot, a szentlőrinc: .-zolgabii' Stg kciV'tcti—  ( T a l á l t  o s o n t v á s  » A Lakits-kas/.arnya udvarán építendő lovagló-iskola ásatásai közben egyik munkás egy térdig érő gödörben emberi csontokra akadt, majd lejebb ásván, egy fekvő helyzetűén levő emberi csontvázra akadt A leletről m i reggel jelentés érkezvén a rendőrséghez, onnan K  o v a c .  rendőrbiztos és T o l n a i  tisztiorvos kini<*ut»-K a hely színére s ott a hivatalos vizsgálatot megejtotték. A csontváz ezelőtt 2 0 —30 evvel, vagy tálán uióg ha marább kerülhetett a földbe, teljesen ép és érés, csontos emberé lehetett, de hogy térti»* vagy nó azt mar nem lehet megállapítani. Maga a csontváz egészen ép, «öt fogai is épek u y, hogy sokan meg irigyelhetnék tőle ma is. Hogy mint kerülhetett a földbe, azt megállapítani nem lehetett, az illető helyen temető soha sem volt s 18tjD. óta m miig honvédek tanyáztak ott, azelőtt pedig dragonyoso*. Meglehet hogy valami régi bűntény áldozatáé az emberi csontváz, a mit azonban ma mar kideríteni ».em le bet. A talált csontvázat a budaivaro-i temetőben
földelték el.

— t H e r o i e n b e r g e r  t á n c e s t é ly e . )  Hét tóneste a Vigadó nagy termében tartotta meg lierez» r berger bácsi a délutáni társaság részére az eíso t á v  próbát, hogy beszámoljon arról, miként felelt m eddigi feladatinak, melyből már úgy látszik kifogy hatatlan. Sietünk előre kijelenteni, annal is inkább, miután a legkompetenseab helyről értesültünk, hogy kedves tanítványai kivétel nélkül mind a legbiztosab* ban és elegantiával állják meg, illetve lejtenek ke­
resztül a terem sima parejuetjén, s így a fiatalság mar Örömmel néz a közel jövőbe, midőn e legújabb ge nerációt is a krenzehenekbe bevezetheti. Pompás hangulat uralkodott az egész estélyen keresztül, oly annyira, hogy még a Herczenherger bácsi is átvette Farkas Sanyitól a primási szerepet, » a hegedű ke 
zeléséhen is kitűnő korrektségről tanúskodott, ierpsi chore istenasszony teljesen meg lehetett elégedve ezen szép számban egybegyült leánysereggel, kik templo mában —  ezúttal a Vigadóban — megjelentek. K» küldött tudósítónktól a kővetkező hölgyek névsorát vesszük: A lt Ilonka, Beierlein G izella. Bedo Panni, D o m aO k távia , G árt Irma, Jilly  Böske, Károly Ktc-lka. K indl G izella , Kristoff W anda, Kaltnecker Mariska. Kocsak Ilk a , Löw y testv., Luizer Margit. Lechner Silvia, Németh Böske, Németh Margit, Nasitz G i­zella, Pilch Böske, Polgár Blanka. Ka/.gha Ilonka, Sidlauer Irén (Sellye), Schwerer Lenke, Schultz Marta, Schw arcz testv. A négyeseket mintegy 40 par ,iiU colta. Végre úgy éjfél után 2 órakor llerczen n  r, ki annyira szivén viseli kedves tanítványainak cge.z ségét, kiindulva azon mondásból bogy a jo o is a sok megárt, a pikulással takaródéit fuvatott a legna­gyobb elégületlenségére a fiataloknak.-  ( S z e d ő n t r á j k  S i k i ó . o n . .  világváros lenni. Legalább erre mutálott »má korul rnény, hogy az ottani nyomdában i* kiütött «» szí 1 sztrájk a nyomda köt ina*a szedők • ö^zta

S ikh’ii* kezd

személyzet m a kút inas képében — megtagadván a munkát és megszökvén a nyomdából. E  szerint a szerkesztő abba e helyzetbe jutott, hogy nem csak megírta, de ki is kellett szednie a lapot, sőt meri az egyik inas lapkihordó is volt, talán ki is hordta — á Iá „Arizona K icker- a lapot. Különben a siklósi szedősztrájkról maga a siklósi újság igy számol be <>!vasóinak : „Mielőtt kiütött lapunk nyomdájában az inas sztrájkolás, azelőtt múlt számunk szedését az István nebuló, kit oivasóink, illetve előfizetőink jól ismernek, írott cikkeinkben egyes mondatokat boszu- bél több helyen kétszer szedett ki, s igy oly kelle­metlenséget okozott a korrektornak, hogy késő éjjel fejezhette be a lapot. Hát még technikailag, meny­nyit kellet küzdeni a metrompásnak ! V Hogy az ina* sztrájkolás teljes legyen hát Sanyónk, a tisztelt Sándor nebulónk meg e heten kificamította a lábát. Sztrájkoló inasaink füleiről gondoskodott nyomdám lujdonosunk, meg mi is, de ez ideig a csendőrség nyomozása eredménytelen. Ezek után egyedüli óhaj lasunk cshk az, hogy lia előnerlli István nebulónk és a iap it kihordj», mindegyik tisztelt előfizetőnk elhalja meg fülét, a iu»t különben mi ts inegte- v/.ü iik , lia «dőkcrUl, igy majd u»-m jut eszébe a fő­városi nyomda /ok *ztra|kolása Furcsa is ez a szó cializmus !-— ( E lje g y z é s # )  W e n t  Antal Dombóváron eljegyezte D e  u t s c  li Irént, Deutsch Gusztáv leá­nyát Budapestről.
— (R e n i t e n s  is k o la s z é k . )  A ma meg­tartott megyei közigazgatási bizottsági ülésen beter­jesztett • a tanfelügyelő S z a k á i  község iskolaszé­k n e k  határozatát, melyet minden esetre jellemző volta miatt s z ó  s z e r i  nt  i szövegében reprodu­kálunk :„A z  újabb, 1894. nov. 6 án megválasztott iskola­szék az előbbinek abbeli határozatát, hogy állam segélyért n e m folyamodik, helyeslőleg elfogadja azon megokolassai. hogy csakis maga kíván iskolája fölött intézkedni **„Novák Ignác bár nem okleveles tanítóval kiszolgált baka kapiar volt) a ki azonban józan és .szorgalmas, meg vannak elégedve. Egy tisztán föld- míves nép gyermekeit a legszükségesebbekre meg­tudja oktatni. Van elég tanult, de tisztességtelen ember a világon.**„A  bét kozb'-n itt volt, de most próbára meg nem jelent Kónyi G yula ittlétekor maga mondta, hogy b-t-ges és mar huzamosan gyógykezelés alatt van Beteget pedig nem választunk, ds s e m m i l y e n t  s e m  I d e  l i i a b a i s  k ü l d  a k á r  a t a n f e l  ü g y e 1 ő s é g,  a k á r a p l é b á n o s  a k á r k i t . 11„A  73 trt 35 kinyi kikerekités mai időben, ilyen gazdasági viszonyok között (tilioxera, érték- • elen termények) lehetetlen. Erre pedig a törvény s- m kötelezhet. A  végrehajtó pedig nem sokára úgy sem taial már valamit Tehát megleszünk, a hogy vagyunk s lenni tudunk.-A közigazgatási bizottság belátva, hogy ilyen középkorba való iskolaszék uern all hivatása magas latin, n»» meg hogy világosan ellentétbe helyezke­dett .» szentesített törvényekkel, elhatározta, hogy megkeresi a felettes egyházmegyei tanfelügyelóséget. hogy n kvalifikáció nélküli tanítót haladéktalanui mozdít ta el é» az ilyen népbolonditó iskolaszék ellen rendelje el a fegyelmi vizsgálatot. Spirituszba az ilyen korlátolt emberekkel, a kik talán azért, akarják tudatlanságban hagyni a jövő nemre .léket hogy valahogy túl ne tegyen rajtuk. Mi ezt a közigazgatási bizottzági határozatot írott ma- iasztnak tartjuk, hacsaa az egyházmegyei tanfel ügyelő nem lészen oly felvilágosodott ember, hogy ^parancsoljon (mert kapaeitációról szó sem lehet) arra az ész nélkül cselekvő iskolaszékre, hogy az a törvény, mely elrendeli az okleveles (éa csakis ilyen) tanítók alkalmazását, épp úgy szól a liberális szel lemü, józauoszü állampolgároknak, mint azoknak a vakságban sinlódő embereknek, a kik önteltségük­ben azt hiszik, hogy elég erősek ellenszegülni z törvénynek, a melyet nálunk még a király is meg tartani köteles. Bízunk az egyházmegyei tanfelügyelő 

bölcsességében és szigorában, midőn csak a célt kell tekinteni, nem azokat az otromba eszközöket, melyet a *zakáliak igénybe vettek a törvény ki játszására— F in á n c o k  r é m u r a l m a .)  A ma meg­tartott megyei közigazgatási bizottsági ülésen a pénz 
ügy igazgató szép egymásiánban elreferálta , hogy Uáe Görcsüny, (ierde, B akika, N agy-A gh, llid azd , Egerágh, Sámod, Hásságy, Magyar-Sóroz, Lothárd óŝ  Mislény községekre az összes fogyasztási adók a pénzügyi közegek által megszabott összegek elle- iieben^r a u t a l t a t t a k ,  miután sem maguk az il­lető Községek önként nem vállalkoztak a fogyasztási adók bérbevételére, sem bérlő nem akadt, mert hát ilyen szegény községekben nem meri egyik sem a pénzét megreszkirozni. A kirótt összegek magassága miatt nevezett községek valamennyien felebbeztek a közigazgatási bizottságoz, de bizony hiába volt az irka firka, mert elfogadták a referens pénzügyigat- gatónak határozattá emelt javaslatát, mely szerint aI

felebbezések eiulasitandók, miután a kényszer fize­tési summák a viszonyokhoz képest vannak m egálla­pítva Pedig hát a községeknek nagyon is igazuk van, midőn az önkényesen kivetett teher ellen pa*■ taszkodnak. Lássuk csak például a H.dasd községre kivetett fogyasztási adókat. Muszáj ezeknek a sze­gény embereknek évenkint kiizzadni borfogyasztási adó citu»;n 1150 irtot, hús fogyasztási adó címén 200 Irtot, énkor fogyasztási adó címen 246 irtot, sörfogyasztást adó címén 449 frtot, szesz fogyasztás­adó címén 620 frtot; holott a szeszt kivéve egyet­lenegy cikkből sem fogyasztanak el a községben összesen ennyi értékűt, mint a mennyi adót kövo telnek rajtuk A  földhöz ragadt hidasdiaknak szószó­lójuk akadt a főispánban, de hiába, ama magasabb államérdek előtt, mely szerint a fogyasztási ad< k évről-évre fokozandók, i eki is meg kellett hajolnia és igy keresztülment a drákói határozat, mely olt is adóztatja az állampolgárokat, a hol nme* reá alap. Bizony ezzel a rendszerrel .efőzik a mai zseniális fináncaink az arab pussták beduinjait, a kik e sik  azt veszik el utasoktól, a mijök van, inig naluna a születendő gyermekről is fölteszik, hogy fogyaszt húst, cukrot és pálinkát, no meg bort éa sört, a mi jő lenne, ha a szoptató anyáknak kijutna, nemcsak száraz kenyér.
—  (H i t e le z ő  v é t k e s e t e k  k o n g r e s s z u s a . )A z ország 176 hitelszövetkezetének megbízottjai tar toltak vasárnap B u d a p e s t e n  kongresszust, hogy foglalkozzanak a reájuk sérelmes törvényjavas­lattal, a melyet a hitelszövetkezetek reformálása tárgyában. terjesztenek a törvényhozás elé. A  kongresszus elnökének H e g e d ű s  Sándor országos képviselőt, alelnöknek Mautbner Adolfot és Zádor Lajost választotta. D r Karácsonyi Lip«’*t előadó is­mertette ezután a törvényjavaslatot. Kifogáno.ta. hogy az megnehezíti a szövetkezetek alakulását é* anyagi garanciák helyett azemélyeseket követel. A területi korlátozást, a tagok szavazatának m eghatarozs.it tartja főképen sérelmesnek. M akkfalvay Géza es mások felszólalása után elfogadták az előadó javas­latait s azokat beveszik a memorandumba Szántó Sámuel tanár referált még a javaslatnak a küicsöuöa segítő egyesületeket érintő szakaszairól, a melyeknek módosítását követeli. A  kongresszus Szántó lavasla- tait is felhasználja a memorandum szerkesztésénél, mivel a tizenöttagu intéző bizottságot bíztak meg. Pécsről K i n d l  József, a kölcsönsegélyző egylet vezér­igazgatója és H o f f m a n n  Lajos vettek részt a kou- greszszuson.— ( I i i á k o u á g  é s  t ü d ő b e j .)  A szeszes italok bőséges élvezésével járó számos bajhoz egy újat csatolt Lancerai»* fraucia orvos, ki a franci* orvosi akadémia miuapi ülésén azt bizonyította, hogy az alkoholizmus és tuberkolózis közt szoros össze­függés van, amennyiben iszákos emberek igen fogé konyak a tüdőnek megbetegedésére A szeszes italok élvezésével való visszaélés ugyanis nagy mértekben hátráltatja az anyagcseréi, minek következtében az iszákos ember testének ellentállóképessége csökken s a tüdőbe jutott tuberkolózis b*cillusok alkalmas talajt talaluak a szaporodásra. A francia orvos a tuberkolózis terjedésének m egakadályozása céljából szükségesnek tartja árért, hogy a szeszes italok é l­vezetét törvényileg nehezítsék meg.—  ( O l c s ó b b  I m i  a  p a t i k a . )  A  belügy­miniszter nemrég leírt a közegészségügyi tanácshoz a gyógyszertári árszab is átdolgozása tárgyában, a mely szerint ezután az árak jóval olcsóbbak lesznek. Az egészségügyi tanács most készíti elő az uj ár­szabási, mely már 1896. évi január 1 én éleibe lép.— ( A  d u n t n t n l i  4 g .  h i t v .  e v .  p ü s p ö k  s z é k f o g l a l ó j a .  ) G yurátz Ferenc az újonnan vá­lasztott ág. evang. püspök székfoglalásának ünnepe ma van Győrött. Gyurátzal együtt a feleke/.etnek mind a négy püspöke jelen van az Ünnepen, mert az egyházi szertartást végző B altik Frigyesen kivül hivatalosak : Zeleoka és Sárkány püspökök is és as őaz, hivatalától csak az imént szívélyes ovációk közt visszalépett Kartay Sándor, kiérdemült püspök is. Meghívták Tisza Kálm ánt, az ev. ref. egyházkerület tógondnokát, Péchy Tam ás, Fabinyi Teofil és Lasz káry kerületi fdlügyelőket, továbbá Prónay Dezső báró ág. ev. felügyelőt. A mai Ünnepet hétfőn es*e a „Fehér bárány- ban ismerkedő est előzte meg. A  keddi ünnepélyes gyűlést, melyre az esperesekhez intézett körlevelek utján, az egész egyházkerület hivatalos, szentmártoni Kadó Kálmán val. belső titkos tanácsos, mint az egyház kerület világi felügyelője nyitotta meg, az egyházi szertartást Baltik végétté, mire Gyurátz püspök székfoglalóját megtartotta. Az esperesek nevében Mészáros Istváu esperes, he­lyettes püspök, a felüg.eloK  nevében pedig Sch rei­ner Károly dr. kir. tanácsos, soproni ügyvéd üd- vözölte Gyurátz Ferencet. Délután 1 órakor nagy ban* kett volt a vigadó nagytermében.— ( L o p á s  ) Ö zv. F  á b r y Jánosné üst a pa­naszt tette ma a rendőrségnél, hogy lakásáról még a múlt szombaton ismeretien tettes az udvarbau ki teritgetve volt ágyneműket és az ott áll»' lavoárt a | egyéb edényt is ellopott. A tolvaj a helyi viszonyok*
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kai igen ismerős lehetett, mert az udvar hátsó réi-zébe égés? észrevétlenül hatolt le és ép úgy illant el a lopott tárgyakkal épen abban az időben, mikor a karos szobájában takarított, tehát az udvarra nem ügyelhetett kl. A rendőrség megtette az intézke (leseket a tolvaj kézrekeritése iránt.— (N e m  V e r e s ,  h a n e m  V H rH s  ) Tót-Keszin megejtett megyebizottsági tagválasztás alkal­mával a sorshúzás utján megválasztott Veres Kristóf fölött a toluamegyei igazoló választmány, tudósítónk jelentése szerint az alábbi módon döntött : r Minthogy a szavazólapokra irt „V eres- Kristóf tótkeszii segéd leikész nem található és a rendelkezésére álló adatok alapjan választható : Veres Kristóf egyátaláu nem is létezik, a nem létező egyénre kézzelfoghatólag téve­désből beadott szavazatok semmiseknek tekintendők.“ Ennélfogva az igazoló választmány Vörös Kristóf tótkeszii segédlelkészt a többi, kisebb számú szava zaiot nyert, egyénnel szemben, az ő nevére esett 29 szavazattal megválasztott és igazolt m. bizottsági tagnak nyilvánítja. Tehát mégis jól végződött a Veres és Vörös féle választási história, bár ha a kettőt egynek vették volna, amint hogy tényleg egy, akkor nem 29, de 58 lett volna a rá adott szavazatok összesége.

-  ( Z s a r o l ó  n a p s z á m o s .  ) F a z e k a sG yörgy patzai születésű, barcsi lakos napszámból kereste a mindennapi kenyerét és igy tartotta el a feleségét s gyerekeit. Nehéz életnek találván azonban a napszámoskodást, felcsapott — zsarolónak és isme rései közül többeket azon mód akart megszipolyozni, hogy fenyegette őket, hogy ha ra^g nem fizetik a ha lgatasát, feljelenti őket a bíróságnál, mert ezt meg azt a büntetendő cselekményt tudja rájuk. Azoi ban hamarosan megtörtént vele az a szerencsétlenség, hogy őt jelentettek fel a bíróságnál és a kaposvári kir. törvenyszt k vád ala is fogta zsarolás büntette miatt. Fazekat, Györgyöt bánthatta a lelkiismerete és félhetett is a bűne büntetésétől, mert egy szép napon csak magára hagyta a feleségét a gyerekeivel és o maga pedig megszökött Barcsról s még ma sem tud jak . hol van Ezért aztán a kaposvári kir. törvény­i e k  most körözteti a megszökött zsaroló napszámost, a ki liarmincnégyéves, középtermetű, barna bajuszu. berttvalt képű. jóerőben levő ember s nem lehetetlen hogy a hol lappangva tartózkodik, ott is tilos módon szerzi meg a kenyerét.—  ( N e m  t a d ja ,  h o l  s s ü l  e t e t t . )  Nemhiaba hatvankét esztendős az öreg Nagy Sándor, egy szegény tolnai napszámos, de ei is felejtette, hogy hol született Akkor tűnt pedig ez ki, mikor az öreg az ó napszámos pályafutásán nagyobb kar nert csinálandó, felment Budapestre és ott beállt zsakhordónak, a Duna partján Egyszer aztan beteg lett és kórházba keltvén mennie, ott ruózsi születésűnek vallotta magat Azonban mikor az ápolási költségét községen be akartak hajtani, kitűnt, hogy M< innak az öreg Nagy Sándorhoz semmi köze. mert b.zony nem annak a területén latta ő meg először a napvilágot. Ilyeténképen kitudható nem lévén, hogv hol született a/, öreg most a szegzárdi alispáni hivatal k tit hí ja . hogy hol is jö.t hát a napvilágra az öreg Nagy Sándor, ki öregségére még a szüb-téa- helyét is elfelejtette.—  | N e m  v o l t  f in o m .)  K e l l e r t  A dolf pécsi borügynöknek két tükör miatt „afférja- volt G r & n s t e  i n Simon Uve^kereskedóvel A partnerek összesörrentek ; Kellert botja alatt ripegtek ropogtak m Simon ur ablaküvegjei, kinek még ezen felül a a képes felét is alaposan megtetovirozta A dolf ur.A dolog a bíróság ele került, hol K ellert, egy vád­lotthoz illő ártatlansággal tagadott. Csak annyit is­mert be :— Kérem alásan, az igaz. hogy nem voltam akkor nadjon finom a Grünstein úrral.A pécsi járásbíróság mégis nyolc napi ájneelt diktált A d olf urra. A pécsi kir tabla azonban az enyhítő körűimén vek nagyobb b-számitásával egy „ f  i n o ni" iiéjeite| uégy napra redukálta Kellert A d olf büntetését.— iE b  ia  k ih á g á s  ) Egy férfiú vonul föl a rendőrséghez, némileg rendetlenül s ingatag léptek­kel A férfiú kócos rettenetesen ; a kalapja gondatla nul van kefélve.— Tessek engem becsukalni — mondja— Miért ?— Kérem, tulajdon elleni kihágást követtem el— Ugyan ?—  De bizony csak — erósködik a férfiú.—  Hat mit tett?— Beittam az órámat . . .—  i M e z ő g a z d a s á g i  s t a t i s z t ik a  ) Reszke-t>-_ lábú vén esőst cammog az Ugynö’; elé.No öreg. van-e kendnek gyerm eke ?— Van e ? kérdi vissza az öreg s végig dör-
2 -<’li áifent bajuszát Hat aztán mé ne vóna,tu nek néz engem az ur ?Hat jószága van e ?— Van bat. Egy hét 7 frtos szam uam . 3 j<T céin, oszteg galamb a hány gvün.

Művészet, irodalom.
U t o l s ó  s z e r e le m .  Dőci Lajos poótiku-. nyel­vezetű és költői szépségekben bővelkedő vígjátékét az „Utolsó szerelmet" tegnap este igen szép számú közönség nézte végig. Pedig a darab már másodszor ment. S  ez csak azt jelenti, bogy közönségünk ked véli azokat a darabokat, ineiyek ezt meg* ideiünk • -. megnézi őket többször is. Maga az előadás úgy a rendezés, mint a szép diszietek eu Valiiban fényes jelmezek folytán külsőleg is igen sikerült ; belső ér tékét pedig M é s z á r o s  (Apor vajda.) K l i r e z -  n a y  Anna (Drugeth Mária) és R. B a l o g h  Etel (Catrina) biztosították, k i .  mellett kiváltak még B a l i a  K  (Ceeco) és különösen K a l m a r  I 'i lue ka, ki igen kedves és ennivaioan tói fias volt D uci, az apród czerepében. A darab különben az első szerep osztással került színre ; csak Foliinusz helyett játszott M o l n á r ,  de mivel a »zerep csak úgyis par azóbói áll, nem éreztük valami nagyon a csere hátrányát t — * )

O r s z á g g y ű l é s

ITrak,

A  k é p v i s e lő h á z  ü lé s e  d ec * h ó  10 én .\A „Pécui Figyelő* eredeti tavirata . )  A tiszteit Ház tartotta a karácsonyi szünet előtt utolsó ülésétmavégtelenül sovány napirend inellettElsőbben is P e r c e i  belügyminiszter telelt Sim a Ferenc és llo ck  János interpellációira, az utóbbinak a girálti választás ügyében, kötelesség szerüleg tagadta erősen, mintha ott bár a le g y e k é  lyebb törvény telenség is végbement volna. llock János nem volt )elen ; a többség a v a la it  tudó máéul vette.B á n t f y Dezső b. miniszterelnök felelt ezután Serbán Miklós interpellációjára. Legjobban szeretné — úgymond - ha kvalifikált román ifjak megyei hivatalokba mennének, sajnos, alig-alig akad egy, a k i varmegyei szolgalatba lépne. Ser bán nem voit jelen ; a lla z  ezt a választ i** tudomásul vette.D a r á n y i Ignác töldmivelésügyi miniszter felelt vé;Ul M akíalvaynak a nagyatádi méntelep ügyé­ben s miután ezt is tudomásul vették —S z í  I á g  y i Dez^ó elnök bejelentette, a Ház üléseit a jövö évi január 0 ig elnapolja, különbség nélkül megéljeneztek.

k'k a legújabb divat szerint valódi angol és tranczia szö­vetekből készültteli kabátot, utczai, sálon, frakk- ós disz-öltönyöketvagy bárm inem űuri-és gyér- mek ruhátkivételes olcsó áronbeszercir.i.i óhajtanak, fordul­tának aes. es kir. szab.
Z  e n t I e r*f é I eférfi éh g vermek ruha raktar-hoz P é c s e tt , k irá ly -u tcza . B azár ép ü let, a városházá­val szem ben.M egrendelések pontosan és olcsón eszk ö zö l­tetnek. Meg nem felelő  áruk k ic s e ré lte tn e k .11 irdPtésók j utá nyos áron vetetnek ío! kiadóhiva­talunkban.
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T Á V I R A T O K .

— ö n g y ilk o s  m ille n n iu m i á re n ­
dás. (A „ P é c s i  F i g y e l ő *  e r e le t i  t á v ir a t a .)  S p it -  ze r  M ik s a  m illio m o s , a  ki a k iá l l í t á s  belépő­jegyeinek jö v e d e lm e t  m á s fe l m illió é r t  k ib é r e lt e , az cjjel a D u n á b a  u g r o t t . M a  r e g g e l  k i f o g t á k . S p it z e r n e k  fiv é ré v e l e g y ü t t  a  D u r o t t y a - u t c á b a n  b a n k h á z a  v o lt . Á l l í t ó l a g  tő z s d e i v e s z te s e g e k  b u s- komorra te tte k  é s  ez h a jt o t t a  az. ö n g y ilk o s s á g b a .

L»|i Mii*jdotiti*SZAUTTER 6USZTAV e | e | ő a  * * e r k e * I M »
PLE NINGER FERENCTAIZS JÓZSEF

l057. szám.1 8i*;>
Ár*/* rési hirda meny.Aiulirt hirórHgi végrehajtó az 1881 évi L X . t. ez. 102. a érteimében ezennel közhírré teszi, hogy a péos. kir. járásbíróság 181*5. évi 18344.a in n végzése kö etkeztében, özv Matr*»-» Jánoané Ham* rli Bé la javara. Csonka látván éden 338 frtt» kr. ♦ jár 'Tejéig foganatosított kielégítési vég lehajlás utján félül es lefogialt es 4í>;>3 titra becsült "Zooabutorok. felszerelések és tabui épült lovardából álló ingó*.ignk nyilvános árverésen eladatnak.Mely árverésnek a pécsi kir. jbiro *g 284«*7. 181*5. sz. végzé.-e folytán 107 frt tőkekövet«*If s, ennek 181)5 évi június lu» 15. napjától jani 8%  kamatai e- pétiig összesen 35 frt 40 krhan biróiUg már meg­ái apitoit költségek erejé*g P é c s e t t  I n d o h á z  n. 

és  v á s á r t é r é n  leendő eszközlésért' I8 B 5 . é v i  d e  
c z e m b e r  h ó  12  ik  n a p j á n a k  d é le lő t t i  7 , 9  
o r a j a  határ dóid kitüzetik és ahhoz a vnun -záudéko- /.»•». o*y megjegvzé s**l hivatnak meg, hogy <•/. er ntett in gtiságok az 1*81. évi L X .  t.-ez. 107. és 108 a értei* mébt készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek b»e-ar»*n ami is el fognak átlátni.Kelt Pée-ett, 18V*5-ik évi november hó .'4. napján.

Lng 1er Kálmánkll lit l ehajt^
Csak akkor valódi, b**  l i á r o w n i ö g u  p a l a c / k  * *  i t t  l e v ő  v ö r ö sf e k e t e  n y o m a *  « á r g a  -r o u )  ’ v a n  e l z á r v a .

v/!

2 v £ a a , g r e r  T 7 " x l a a n . o s -felet i s z t í t o t tv a I ó d i
MAJOLAJ\  t  .*t t«r\ éli y • *ei: \ ellett r*<-niu*ola*l>aD)

M A A G E R  V I L M O S T Ó L
H É e s H E X .A/ eNő • t v n •» : i* kint* l*ek Hitni meg% i/sgaitniortkönnyű emeszthetosegenel n»ev»« -\♦ ru»**ke»<i ek i* ki.ionoson ajánl'aMi. • * i»# 1 •• 11 •-1 » » ii.inda iiS kn. |, ,it-lye ti ti I *' <»r-v o** h t  eflfs z testi szervezet, kuionósen a me I ea tüdő erő •Itesét. a test súlyának yy p.rapodasat. a nedvek javitasat valamint altalaban a ver tisztítását el akarja érni — Egy üveq ara I forint es kapható a gyári raktárban Bércben Ill/il kér. Ileumarkt 3, vaI; m»nt rt/ osytr.-m ••lyar nio ii.«rt*lii: te&ifiilib u)uu>a/ert;iratuiii.Per-e t : Sipocz István Zsiga Laszlo ErrethJanos es az irgalmasok gyogyszertaraban : Reeh Vilmos, Spitzer fia, rőszi Janos krreskedeseöen.K* ;»» ;i i • ■ t .» i » •:« /. •»«.  k n . \ » , • » :«i r I . a ? • *»/• i «•k h l  • * t .i l  i ' ;i • •■ / t. ”  ;>k H * » n '» n

M A A G ER  V IL M O S . B EC S.
I I I  3. H e u m a r k t  3.I t.i» /;iti k ti si s • + : t u i l ; n  i»\»»mo/t. ttunk.

N)« ui .lolt lai/s Jozietnél Pécnett, l*i*’>.




